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...et ces portes sont comme les notes d’une symphonie 
qui flottant dans l’air habite les pièces...elles ne séparent 
pas, mais font rêver...elles n’assombrissent pas, mais 
jouent avec la lumière.

...и те двери как ноты симфонии повисают в воздухе 
и населяют комнаты...не разделяют, а заставляют 
мечтать...не затемняют, а танцуют со светом.

...y aquellas puertas como notas de sinfonía que suspendida 
habita las estancias...no separan pero hacen soñar...no 
oscurecen sino danzan con la luz.

...and those doors are like notes of a symphony which remain 
suspended and fill the room...they do not separate but create 
a dream...playing with the light instead of dulling it.

…e quelle porte sono come note di sinfonia che sospesa 
abita le stanze...non separano ma fanno sognare…non 
oscurano ma danzano con la luce.

...te drzwi są jak nuty symfonii, które mieszkają w pokojach...
nie oddzielają, ale pozwalają śnić...nie przysłaniają, ale 
tańczą ze światłem.

…e quelle porte sono 
come note di sinfonia 
che sospesa abita le 
stanze...non separano 
ma fanno sognare…
non oscurano ma 
danzano con la luce.
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Per scoprire l’intera gamma Barausse, visita www.barausse.com
To discover the full Barausse range, visit www.barausse.com
Para descubrir todas las colecciones Barausse, visita www.barausse.com
Чтобы познакомиться с полным спектром Barausse, посетите  www.barausse.com
Pour découvrir la collection complète Barausse, visitez www.barausse.com
Aby zapoznać się z ofertą Barausse, wiejdź na stronę www.barausse.com
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Gentile Onya Gentile RiverGentile RPP Gentile RPU

gentile

noce biondo

golden walnut

nogal claro

орех светлый

noyer blond

orzech jasny
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ruber

Ruber IN Ruber APU Ruber ABB Ruber AVB

ciliegio

cherry

cerezo

черешня

cerisier

czereśnia
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blanc · color · graph · magnolia

Blanc 8P Blanc Colonial graph 8p graph Tratto 9

laccati opachi

matt lacquered

lacados mates

матовые лакированные

laqués mat

lakierowane matowe
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ice

Ice 2P Ice 8P Ice RiverIce Riv On

frassino laccato Magnolia spazzolato

Magnolia lacquered brushed ash

fresno lacado Magnolia cepillado

ясень бражированный Magnolia лак

frêne laqué Magnolia brossé

jesion lakierowany Magnolia 

typu szczotkowanego
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vanilla

vanilla onya vanilla riv-on vanilla river vanilla rvu

rovere sbiancato spazzolato

bleached brushed oak

roble blanqueado cepillado

дуб беленый бражированный

chêne cérusé brossé

dąb bielony szczotkowany
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miele

miele onya miele riv-on miele river miele rvu

rovere naturale spazzolato

natural brushed oak

roble natural cepillado

дуб натуральный бражированный

chêne naturel brossé

dąb naturalny szczotkowany
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brandy

brandy onya brandy riv-on brandy river brandy rvu

rovere brandy spazzolato

brandy brushed oak

roble brandy cepillado

дуб бренди бражированный

chêne brandy brossé

dąb brandy szczotkowany
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cacao

cacao On cacao onya cacao river cacao rvu

rovere cacao spazzolato

cocoa brushed oak

roble cacao cepillado

дуб бражированный какао

chêne cacao brossé

dąb kakao szczotkowany
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masai

masai on masai onya masai River masai rvu

rovere nero spazzolato

black brushed oak

roble negro cepillado

дуб бражированный черный

chêne noir brossé

dąb czarny szczotkowany
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gralley

Gralley Onya Gralley River Gralley rvuGralley 6P

rovere grigio

grey oak

roble gris

дуб серый

chêne gris

dąb szary
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canaletto

Canaletto IN Canaletto inya Canaletto River Canaletto rvu

noce canaletto

black walnut

nogal negro

орех каналетто

noyer noir

orzech czarny
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etno

sahara on sahara river sahara meca v sahara meca vt

zebrano

zebrano

zebrano

zebrano

zebrano

зебрано
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open

Ruber 01PP Ruber 01 pu Ruber 01 VP Ruber 01 vu

ciliegio

cherry

cerezo

черешня

cerisier

czereśnia
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shiny

CappuccinoBaroloChianti Lattenero bianco

lucido

shiny

brillo

глянцевое

brillant

błyszczące
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prestige

panama

level 1 level 2 level 3 level 4

RAIN moon space

panama p panama p3

brilliant
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Per scoprire l’intera gamma Barausse, visita www.barausse.com
To discover the full Barausse range, visit www.barausse.com
Para descubrir todas las colecciones Barausse, visita www.barausse.com
Чтобы познакомиться с полным спектром Barausse, посетите  www.barausse.com
Pour découvrir la collection complète Barausse, visitez www.barausse.com
Aby zapoznać się z ofertą Barausse, wiejdź na stronę www.barausse.com
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level 1 level 2 level 4level 3

Tecnologia brevettata

Patented technology

Tecnología patentada

Запатентованная технология

Technologie brevetée

Opatentowana technologia
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brilliant

RAIN MOON SPACE

rovere nero spazzolato

black brushed oak

roble negro cepillado

дуб бражированный черный

chêne noir brossé

dąb czarny szczotkowany

Swarovski® Collection

design Massimo Bellunato
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panama

Sahara 
Panama P

miele 
Panama P

canaletto 
Panama P3

Minerva 
Panama P3

cocco

coconut

coco

кокос

fibre de coco

kokos



23

Fiorella P Fiorella O

laccato bianco Barausse

Barausse white lacquered

lacado blanco Barausse

белый лак Barausse

laqué blanc Barausse

lakierowane białe Barausse

design Massimo Iosa Ghini



24

Pia B Pia N

Vera pelle

Genuine leather 

Verdadera piel

Натуральная кожа

Vrai peau

Prawdziwa skóra

design Massimo Iosa Ghini
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Miele
Graffiata P

Cacao
Graffiata P

design Massimo Iosa Ghini

rovere naturale / rovere cacao · spazzolato

natural / cocoa · brushed oak

roble natural / roble cacao ·  cepillado

дуб натуральный / дуб какао · бражированный

chêne naturel / chêne cacao · brossé

dąb naturalny / dąb kakao · szczotkowany



26

palladio

Palladio 150 pp Palladio 150 sp Palladio 110 pp Palladio 110 vpPalladio 110 sp

design Massimo Bellunato
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porte tecnologiche
technological doors
puertas tecnológicas 
технологические двери
portes technologiques 
drzwi technologiczne



by
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Secret: complanarità dell’anta a spingere e a tirare.
Secret: coplanarity of the push and pull leaf.
Secret: coplanaridad de la hoja de empujar y de tirar.
Secret: kомпланарность двери, открываемой от себя и на себя.
Secret: l’unique porte coplanaire soit à pousser soit à tirer.
Secret: jedynymi drzwiami komplanarnymi otwieranymi zarówno 
poprzez popchnięcie, jak i przez pociągnięcie.

Tecnologia brevettata

Patented technology

Tecnología patentada

Запатентованная технология

Technologie brevetée

Opatentowana technologia
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· Un unico telaio sia per la versione a spingere che a tirare (brevetto Barausse).

· Un unico telaio sia per cartongesso che per muratura.

· Il senso di apertura dell’anta può essere deciso direttamente in cantiere a telaio 

montato, ottenendo in entrambi i casi la perfetta complanarità.

· Jedna rama dla wersji drzwi otwieranych przez popchnięcie lub pociągnięcie 

(patent Barausse).

· Jedna rama zarówno dla płyt gipsowych jak i dla powierzchni murowanych.

· Strona otwierania drzwi, zostaje określona dopiero podczas montażu ościeżnicy, 

co jest możliwe dzięki specjalnie skonstruowanym elementom.

· Использование одного короба для дверей, открывающихся “ на себя” 

и “от себя ” (патент Barausse).

· Использование одного короба для гипсокартонных и кирпичных стен.

· Сторона открывания дверного полотна может быть решена в ходе 

монтажа при уже установленном коробе, получая в обоих случаях 

идеальную компланарность.

· Un único marco para la versión “de empujar” y “de tirar” (patente Barausse).

· Un solo marco para cartón-yeso y mampostería

· El sentido de apertura de la hoja se puede decidir directamente en la obra con el 

marco instalado, obteniendo en ambos casos una perfecta coplanariedad.

· Un cadre unique aussi bien pour la version “à pousser” que “à tirer” 

(brevet Barausse).

· Un cadre unique aussi bien pour placoplâtre que pour maçonnerie.

· Le sens d’ouverture de la porte peut être décidé directement sur le chantier même 

si le cadre est déjà monté, avec une parfaite coplanarité dans les deux cas.

l’unicità della tecnologia · the uniqueness of the technology
la singularidad de la tecnología · уникальность технологии
l’unicité de la technologie · wyjątkowa technologia

· A single frame for both the “push” and the “pull” versions (Barausse patent).

· A single frame for both plasterboard and brickwork.

· The opening direction of the leaf can be decided in the workplace even after 

the frame installation, obtaining perfect coplanarity in both cases.

finiture · finishes · acabados · отделки · finitions · wykończenia

rovere nero spazzolato
black brushed oak
roble negro cepillado
дуб бражированный черный
chêne noir brossé
dąb czarny szczotkowany

mosaico
mosaic
mosaico
мозаика
mosaïque
mozaika

pittura
painting
pintura
побелка
peinture
farba

carta da parati
decorative wall paper
papel pintado
обои
papier peint
tapeta

rovere grigio
grey oak
roble gris
дуб серый
chêne gris
dąb szary

rovere naturale spazzolato
natural brushed oak
roble natural cepillado
дуб натуральный бражированный
chêne naturel brossé
dąb naturalny szczotkowany

zebrano giza
zebrano giza
zebrano giza
зебрано неро
zebrano giza
zebrano giza

rovere sbiancato spazzolato
bleached brushed oak
roble blanqueado cepillado
дуб беленый бражированный
chêne cérusé brossé
dąb bielony szczotkowany

noce canaletto
black walnut
nogal negro
орех каналетто noyer noir
orzech czarny

frassino laccato Magnolia spazzolato
Magnolia lacquered brushed ash
fresno lacado Magnolia cepillado
ясень бражированный Magnolia лак
frêne laqué Magnolia brossé
jesion lakierowany Magnolia typu szczotkowanego

lucidi
shiny
brillo
глянцевое
brillant
błyszczące

laccati opachi
matt lacquered
lacados mates
матовые лакированные
laqués mat
lakierowane matowe

gralley

miele

giza

vanilla

canaletto

ice

masai
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Aby nadać ścianie charakter
Proponujemy możliwość wykorzystania różnych materiałów, łącząc 
panele drewniane ze wstawkami z skóry, szkła albo lustra dając 
praktycznie nieskończenie wiele możliwości wykończenia ściany.

Pour donner du caractère à une cloison
La possibilité de mettre côte à côte des matériaux différents, en 
intégrant aux panneaux en bois des décorations en cuir, verre ou 
miroir, permet une infinité de solutions pour revêtir les murs.

Чтобы охарактеризовать стену
Возможность комбинирования различных материалов, 
соединяя с деревянными панелями вставки из кожи, стекло 
или зеркала, что дает практически бесконечное количество 
возможных решений облицовки стены.

Para caracterizar una pared
La posibilidad de acercar materiales diferentes, integrado 
a los paneles de madera inserciones de piel, vidrio o espejo, 
hace prácticamente infinita las posibles soluciones de 
revestimiento de pared.

For adding character to a wall
The possibility of matching different materials, integrating 
leather, glass or mirrored inserts into wooden panels makes 
the possible solutions of wall furnishing almost infinite.

Per caratterizzare una parete
La possibilità di accostare materiali diversi, integrando ai pannelli 
in legno inserti in pelle, vetro o specchio, rende praticamente 
infinite le possibili soluzioni di rivestimento parete.
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Boiserie integrata con la porta
Boiserie, si integra perfettamente alle porte di Barausse, battenti o 
scorrevoli. Libera scelta alla creatività; possibili anche gli accostamenti 
di legni dal colore diverso per ottenere soluzioni personalizzate.

Boazeria połączona z drzwiami
Boazeria, doskonale integruje się z drzwiami Barausse, czy 
to skrzydłami standardowymi czy przesuwnymi. Dzięki temu 
oferujemy olbrzymią gamę możliwości łączenia różnych gatunków 
drewna, aby zaproponować indywidualne rozwiązania.

Boiserie built into the door
Boiserie combines perfectly with Barausse doors, either 
swing or sliding. Creativity has no limits; you can also 
combine wood of different colours for personal solutions.

pelle
leather
piel
кожа
cuir
skóra

rovere grigio
grey oak
roble gris
дуб серый
chêne gris
dąb szary

rovere naturale spazzolato
natural brushed oak
roble natural cepillado
дуб натуральный бражированный
chêne naturel brossé
dąb naturalny szczotkowany

zebrano giza
zebrano giza
zebrano giza
зебрано неро
zebrano giza
zebrano giza

zebrano sahara
zebrano sahara
zebrano sahara
зебрано тик
zebrano sahara
zebrano sahara

noce nazionale
european walnut
nogal
орех национальный
noyer italien
orzech europejski

ciliegio
cherry
cerezo
черешня
cerisier
czereśnia

noce biondo
golden walnut
nogal claro
орех светлый
noyer blond
orzech jasny

laccato bianco Barausse
Barausse white lacquered
lacado blanco Barausse
белый лак Barausse
laqué blanc Barausse
lakierowane białe Barausse

laccato RAL 9010
RAL 9010 lacquered
lacado RAL 9010
RAL 9010 лак
laqué RAL 9010
lakierowane RAL 9010

laccato colore
colour lacquered
lacado colorado
цветной лак
laqué couleur
lakierowane - wersja kolor

rovere sbiancato spazzolato
bleached brushed oak
roble blanqueado cepillado
дуб беленый бражированный
chêne cérusé brossé
dąb bielony szczotkowany

rovere cacao spazzolato
cocoa brushed oak
roble cacao cepillado
дуб бражированный какао
chêne cacao brossé
dąb kakao szczotkowany

noce canaletto
black walnut
nogal negro
орех каналетто noyer noir
orzech czarny

frassino laccato Magnolia spazzolato
Magnolia lacquered brushed ash
fresno lacado Magnolia cepillado
ясень бражированный Magnolia лак
frêne laqué Magnolia brossé
jesion lakierowany Magnolia typu szczotkowanego

rovere brandy spazzolato
brandy brushed oak
roble brandy cepillado
дуб бренди бражированный
chêne brandy brossé
dąb brandy szczotkowany

Стеновые панели интегрированы с дверью
Стеновые панели идеально интегрируются с Дверями 
Barausse, как распашными, так и раздвижными.
Свободный выбор творчества; возможность комбинирования 
древесины различных цветов для получения персональных 
решений.

Boiserie integrada con la puerta
Boiserie, se integra perfectamente a las puertas de Barausse, 
batientes o corredera. Libre elección a la creatividad; posible 
también en las combinaciones de madera de colores diferentes 
para obtener soluciones personales.

Boiserie intégrée avec la porte
Boiserie, s’intègre parfaitement aux portes de Barausse, à 
battants ou coulissantes. Libre choix à la créativité: il est aussi 
possible d’associer des bois de couleurs différentes pour obtenir 
des solutions personnelles.

finiture · finishes · acabados · отделки · finitions · wykończenia
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gentile
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color
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security

blindati · armoured doors · puertas acorazadas · бронированная · portes blindées · opancerzone

Blindati rivestiti con pannelli Barausse in 
coordinato con le porte interne.

Armoured doors paneled in coordination with 
Barausse interior doors.

Pancerne pokryte przetłoczeniami Barausse w 
połączeniu z drzwiami wewnętrznymi.

Бронированные двери, облицованные 
панелями Barausse, сочетающимися с 
межкомнатными дверями.

Blindés revêtus de panneaux Barausse assortis 
aux portes internes.

Puertas acorazadas con paneles Barausse en 
coordenado con las puertas interiores.
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Tutti i diritti riservati.
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